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Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Zaloba podani dne 25. Cervence 2008 - Komise

Verwaltungsgericht Schwerin (Némecko) dne 28. cer-
vence 2008 - Krzysztof Pesla v. Justizministerium
Mecklenburg-Vorpommern

(Véc C-345/08)
(2008/C 260/15)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Verwaltungsgericht Schwerin.

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: Krzysztof Pesla.

Zalovany: Justizministerium Mecklenburg-Vorpommern.

Predbézné otizky

1. Je slucitelné s ustanovenim cldnku 39 Smlouvy o ES, aby
k ureni rovnocennosti ve smyslu ustanoveni § 112a odst. 1
a 2 Deutsches Richtergesetz (némecky zdkon o soudcich)
doslo jen v tom piipadé, kdy je mozné z pfedlozenych podkladii
vyrozumét, ze ob¢an EU md znalosti a schopnosti, jaké jsou
zkouSeny v rdmci (némecké pravnické) povinné odborné
zkousky podle ustanoveni § 5 odst. 1 Deutsches Richterge-
setz?

2. V ptipadé, Ze bude na prvni otdzku odpovézeno zdporné:
Stanovi ¢ldnek 39 Smlouvy o ES, Ze kritériem pro posuzo-
vani rovnocennosti, které by bylo v souladu s evropskym
pravem, je pouze ta skuteCnost, jestli je univerzitni diplom
ob¢ana EU ziskany v EU spolu s dalsimi jim pfedloZenymi
doklady o absolvovaném vzdélani a zkusenostech srovnatelny
z hlediska (intelektudlni) drovné vzdéldni a ndrocnosti vzdé-
lani s némeckou prvni pravnickou sttni zkouskou?

3. V pfipadé, ze bude i na druhou otdzku odpovézeno zdporné:
Je slucitelné s clinkem 39 Smlouvy o ES, pokud
uréeni rovnocennosti ve smyslu ustanoveni § 112a odst. 1
a 2 Deutsches Richtergesetz sice obsahové navazuje na
povinny zkuSebni rozsah (némecké prévnické) prvni stitni
zkousky, ale s ohledem na jiz ispé$né absolvované pravnické
vzdélani jinde na tGzemi Spolelenstvi stanovuje jen o néco
,shizené“ pozadavky?

Evropskych spoleCenstvi v. Spojené krdlovstvi Velké
Britdnie a Severniho Irska

(Véc C-346/08)
(2008/C 260/16)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: P. Oliver
a A. Alcover San Pedro, zmocnénci)

Zalované: Spojené krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska

Zalobkyné navrhuje, aby Soudni dviir:

— urdil, Ze Spojené krélovstvi tim, Ze odmitlo uplatnit smérnici
2001/80[ES (') o omezeni emisi nékterych znecistujicich
latek do ovzdusi z velkych spalovacich zafizeni na elektrdrnu
Lynemouth, nesplnilo povinnosti, které pro né vyplyvaji
z uvedené smérnice;

— ulozil Spojenému krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
nahradu nakladi fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Komise tvrdi, Ze uhelnd elektrirna v Lynemouth v Northumber-
land je spalovacim zafizenim ve smyslu smérnice. Spojené
krélovstvi bylo piivodné téhoz nézoru, ale po radikdlni zméné
postoje to nyni vehementné popira.

Spada-li elektrdrna Lynemouth do piisobnosti smérnice, jak tvrdi
Komise, je jasné ,stdvajicim zafizenim“ ve smyslu ¢l. 2 odst. 10
uvedené smérnice. Ucastnici fizeni se shoduji v tom, Ze ptivodni
provozni licence byla udélena pfed dnem 1. Cervence 1987.
Podle Komise z toho vyplyvd, Ze emise z dané elektrarny mély
byt v souladu s ¢l. 4 odst. 3 vyrazné snizeny do 1. ledna 2008.

Komise tvrdi, Ze neuplatnénim smérnice na elektrdrnu Lyne-
mouth Spojené kralovstvi porusilo uvedenou smérnici. Skute¢-
nost, Ze nedoslo k vyraznému snizeni emisi z dané elektrarny
do 1. ledna 2008 je porusenim prava Spolecenstvi.

(") Ut. vést. L 309, s. 1; Zvl. vyd. 15/06, s. 299.



